N

Lauricolare non si connette alla fonte musicale Durata della batteria

e Accertarsi che I’auricolare sia stato e La durata della batteria potrebbe risultare ridotta nel
precedentemente associato al telefono o ad altro caso in cui non sia stata utilizzata di frequente
dispositivo. Consultare la procedura illustrata in oppure in caso di primo utilizzo. Potrebbe essere
“Per effettuare la prima associazione dell’auricolare necessario effettuare ricariche ripetute.

al telefono" a pagina 69 o in “Per effettuare la prima
associazione dell’auricolare a un altro dispositivo"
a pagina 73. Potrebbe essere necessario riavviare il
lettore multimediale e scegliere di utilizzare
’auricolare.

o Accertarsi che il telefono o il dispositivo supporti
il profilo Distribuzione audio avanzata Bluetooth.

e L’auricolare prova a connettersi con 1’ultimo
dispositivo usato per I’ascolto di musica, al quale
¢ stato precedentemente associato. Selezionare
il dispositivo da usare con ’auricolare. Consultare
la procedura illustrata in “Selezione di un altro
dispositivo come fonte musicale" a pagina 74.

Funzionamento errato

* Ripristinare I’auricolare. Consultare la procedura
illustrata in “Per ripristinare le impostazioni
predefinite dell’auricolare" a pagina 70.

Il telecomando non funziona
o Accertarsi che dispositivo supporti il profilo
Distribuzione audio avanzata Bluetooth.

Lauricolare si spegne automaticamente

o Illivello di carica della batteria ¢ insufficiente.
Si sentira un segnale acustico basso. Caricare
la batteria.

o Quando si esegue ’associazione la prima volta,
I’auricolare si spegne se non viene associato al
telefono entro 10 minuti.
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Visualizzazione delle informazioni
regolamentari
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Declaration of conformity

We, Sony Ericsson Mobile Communications AB of
Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product

Sony Ericsson type DDA-0002008

and in combination with our accessories, to which this
declaration relates is in conformity with the appropriate
standards EN 300 328, EN 60950, EN 301 489-7 and
EN 301 489-17, following the provisions of Radio
Equipment and Telecommunication Equipment directive
99/5/EC with requirements covering EMC directive
89/336/EEC and Low Voltage directive 73/23/EEC.

Lund, June 2007

C€0682
Ay

Jacob Sten, Head of Product Business Unit Accessories

Onze producten voldoen aan de vereisten van de R&TTE-richtlijn
(99/5/EC).

Toto zagizeni splouje poZadavky smirnice R&TTE (99/5/EC).
Nos atendemos aos requisitos da Diretriz R&TTE (99/5/EC).

Ii prodotto soddisfa i requisiti della Direttiva R&TTE (99/5/CE).
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FCC statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) This device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.
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Sony Ericsson HBH-DS980

Niniejsza instrukcja obstugi zostata opublikowana przez firme
Sony Ericsson Mobile Communications AB lub lokalng firme z nig
stowarzyszong bez zadnych gwarancji. W dowolnym momencie

i bez uprzedzenia firma Sony Ericsson Mobile Communications AB
lub lokalna firma z nig stowarzyszona moze wprowadzac
ulepszenia i zmiany wynikajace z btedow typograficznych,
niedoktadnosci aktualnych informacii czy udoskonalen programow
lub sprzetu. Zmiany te beda uwzgledniane w nastepnych
wydaniach tej instrukciji obstugi. Wszelkie prawa zastrzezone.

©Sony Ericsson Mobile Communications AB, 2007
Numer publikagji: LZT 108 9295/2 R1A

Niektére ustugi opisane w tej instrukgji obstugi nie sg dostepne
we wszystkich sieciach. Dotyczy to rowniez miedzynarodowego
numeru alarmowego 112 stosowanego w sieciach GSM.

W przypadku watpliwoéci, czy dana ustuga jest dostepna czy nie,
nalezy kontaktowac sie z operatorem sieci lub ustugodawcg.




ajace §zk[anq kulke jest znakiem towarowym lub
ym znakiem towarowym firmy Sony Ericsson Mobile
ns AB. Sony jest znakiem towarowym lub
ym Z_nakiem towarowym firmy Sony Corporation.
;znaklem towarowym lub zarejestrowanym znakiem
firmy Telefonaktiebolaget LM Ericsson.
m praw do znaku stownego i do logo Bluetooth jest

h SIG, Inc., a firma Sony Ericsson uzywa tych
podstawie licencji.

E Produkt nie zawiera ofowiu ani halogenu.

Wstep

Stereofoniczny zestaw stuchawkowy

Bluetooth™ HBH-DS980 umozliwia nawigzywanie

i odbieranie potaczen telefonicznych. Za jego pomoca
mozna stucha¢ muzyki stereo z telefonu lub innego
urzadzenia Bluetooth, takiego jak komputer lub
odtwarzacz przeno$ny. Podczas odbierania lub
nawiazywania polaczenia odtwarzanie muzyki jest
automatycznie wstrzymywane, a po zakoficzeniu
rozmowy zostaje wznowione.

Aby korzystaé z pelni funkeji, Twdj telefon lub

inne urzadzenie musi obstugiwaé nastepujace profile

Bluetooth:

o Zestaw glosnoméwiacy Bluetooth
(Bluetooth Handsfree)

o Zestaw stuchawkowy Bluetooth
(Bluetooth Headset)

o Zaawansowany profil przesylania dzwigku przez
Bluetooth (Bluetooth Advanced Audio
Distribution profile)

o Zdalne sterowanie dzwigkiem i obrazem przez
Bluetooth (Bluetooth Audio/Video Remote Control)

 Dostep do spisu telefondéw przez Bluetooth
(Bluetooth PhoneBook Access)

Dodatkowe informacje na temat bezpiecznego i wydajnego
uzytkowania znajduja sie w instrukcji Wazne informacje
dotyczace urzadzen glosnoméwiacych Bluetooth.




Widok
?rawg stuchawka Lewa stuchawka
(wymienna gabka) (wymienna gabka)

Klawisz do obstugi
poifaczen i mikrofon ‘

Dostosowywana
dlugosc kabla

Bezpieczny zatrzask
zwalniajacy

s
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o

Klawisze i wyswietlacz

Klawisz zmniejszania ~ Klawisz zwiekszania
glosnosei glo$nosci

C YN
S =

Klawisz menu

Wyswietlacz ~ Klawisz
muzyczny

— Nastepny ~ Klawisz wiaczania/

utwor utwor wylaczania

—n

Poprzedni —‘




Symbole wyswietlacza

Tryb odtwarzania muzyki

Stan baterii. Animowany podczas

ﬂ 0 73 TR k
Regulacja glosnosei dzwonka
S (w trybie gotowosci) lub muzyki

(w trybie odtwarzania muzyki)

= 2
= tadowania.
2 Zestaw jest wlaczony
o0f; 0 Zestaw jest przygotowany do
3 powiazania z telefonem
o Zestaw zostal pomysInie powiazany
- z telefonem lub innym urzadzeniem
= Polaczenie przychodzace
2 Potaczenie wychodzace
g Trwa polaczenie
< Potaczenie nieodebrane
18] Menu Kontakty
X Kontakty niedostepne lub puste
2 Menu listy potaczen
33 Lista potaczeri niedostepna lub pusta
= Menu listy urzadzen
= Telefon uzywany do nawiazywania
i potaczen
= Wlaczono sterowanie gltosem
% Mikrofon jest wyciszony
SN Laczenie z telefonem Tub innym

urzadzeniem

) ez  Regulacja glosnosci gtosu

Pierwsze kroki
Jak natadowac zestaw

Pierwsze uzycie: Przed uzyciem zestaw nalezy
tadowa¢ przez okoto 8 godzin.
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o N

2zanie zestawu stuchawkowego z telefonem
mozna bylo uzywac zestawu stuchawkowego
nem, nalezy te urzadzenia jednorazowo

azac. Postepuj zgodnie z informacjami z instrukcji
gi telefonu na temat wlaczania w telefonie

:;:lJ“_Slogii Bluetooth.

Ja
1
2

3

4

10

k powigzaé zestaw stuchawkowy z telefonem
Wiacz technologie Bluetooth w telefonie.

‘Wiacz widoczno$é Bluetooth w telefonie i umiesé
20 w poblizu zestawu — 20 cm (7 cali) lub blizej.
Upewnij sig, czy zestaw stuchawkowy jest
wylaczony.

Nacisnij i przytrzymaj klawisz wigczania/wytaczania
zestawu, az na wyswietlaczu pokaze si¢ ¢ 3 H.
Jezeli telefon umozliwia automatyczne powiazanie,
naci$nij przycisk TAK po wyswietleniu komunikatu
..Doda¢ urzadzenie?”, aby zakoficzyé procedure.

W przeciwnym razie przejdz do kroku 6.

Przygotyj telefon zgodnie z rozdziatem instrukcji
obstugi, w ktérym opisano wiazanie z urzadzeniami
Bluetooth. By¢ moze trzeba bedzie wprowadzié
hasto (0000). Po wyswietleniu g zestaw
stuchawkowy jest gotowy do uzytku.

-

Jak wiaczy¢ zestaw ; i

o Naciénij i przytrzymaj klawisz w{atc.zar_nal/
wylaczania, az na wys$wietlaczu pojawi sig
Sony Ericsson.

Jak wyfaczy¢ zestaw : -
o Naciénij i przytrzymaj klawisz w’[ag.:zama/
wylaczania, az na wyswietlaczu zniknie
Sony Ericsson.
Swietli¢ wyswietlacz .
:Ja’g\lggi(s'jnij klawisz r}rllenu Tub wlqczania/\yy}qczanla.
Wyséwietlacz wyltaczy si¢ automatycznie.

Jak przywréci¢ poczatkowe ustawienia
zestawu stuchawkowego

1 Wylacz zestaw sl’uchawkowy. :

2 Naciénij i przytrzymaj klawisz wlaczania/

wylaczania, az na wyswietlaczu pokaze sie €1 H.

3 Naci$nij i przytrzymaj jednoczes’_nie klawisz :
wlaczania/wytaczania oraz klawisz Qo obstugi
polaczen, az zestaw stuchawkowy sie wylaczy.

il




Zamm bedzie mozna stuchaé¢ muzyki, zestaw nalezy
jednorazqwo powiazac z telefonem. Zobacz rozdziat
Jak pox.zvlqzac' zestaw stuchawkowy z telefonem”
na stronie '1 0. Zestawu stuchawkowego mozna takze
uzywac z innymi urzadzeniami, na przyktad

z komputerem lub przeno$nym odtwarzaczem
muzycznym.

12

Stuchanie muzyki Jak odtworzyé muzyke lub zatrzymaé

odtwarzanie
oAby odtworzy¢ muzyke lub zatrzymad jej
odtwarzanie, nacisnij klawisz muzyczny.

Jak przej$é do nastepnego utworu
o Wybierz klawisz nastgpnego lub poprzedniego
utworu.

Jak regulowaé glosnos¢ muzyki
o Podczas odtwarzania muzyki nacisnij klawisz
zwickszania lub zmniej szania glo§nosci.

Odtwarzanie muzyki z innego urzadzenia

Przed odtwarzaniem muzyki z innego urzadzenia
nalezy powiazac z nim zestaw stuchawkowy.

Zestaw shuchawkowy mozna powiazac z maksymalnie
10 urzadzeniami. Po nacinigciu klawisza muzycznego
sestaw stuchawkowy Iaczy si¢ z ostatnio uzywanym
urzadzeniem muzycznym.

Uwaga: Jezeli ostatnio uzywane urzadzenie muzyczne
jest poza zasiegiem, nalezy wybra¢ inne urzadzenie

7 listy. Zobacz rozdziat ,,Jak wybra¢ inne urzadzenie
jako zrodto muzyki” na stronie 15.

13
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Jak powigzac¢ zestaw stuchawkowy z innym
urzadzeniem

1 Wiacz te_chnologiq Bluetooth w urzadzeniu.
2 AW{qcz w1§10cznoéé Bluetooth w urzadzeniu i umie$é
Jje w poblizu zestawu — 20 cm (7 cali) lub blize;.

3 Naci$nij i przytrzymaj klawisz whaczania/wylaczania

zestawu, az na wy$wietlaczu pokaze sic ©¢ 3 .
Zestaw stuchawkowy jest gotowy do powiazania.

4 Przygotuj urzadzenie zgodnie z rozdziatem instrukcji

obshigi, w ktét"ym opisano wiazanie z urzadzeniami
Bluetooth. By¢ moze trzeba bedzie wprowadzié hasto.
Hasto zestawu stuchawkowego to 0000.

R, G b

Jak wybraé inne urzadzenie jako Zrédfo muzyki
1 Po wlaczeniu zestawu stuchawkowego i powiazaniu
go z kilkoma urzadzeniami nacisnij i przytrzymaj

klawisz menu, az pojawia si¢ ikony menu.

2 Naciénij klawisz glognosci, aby przewina¢ do i .

3 Nacisnij klawisz muzyczny, aby wyswietli¢ liste
urzadzen.

4 Przewin do odpowiedniego urzadzenia, a nastepnie
naci$nij klawisz muzyczny.

Wskazéwka: Aby powrdcic¢ do poprzedniego poziomu
menu, nacisnij klawisz menu.

Funkcje potaczen

Zestaw stuchawkowy stuzy do odbierania i nawiazywania
potaczen nawet podczas odtwarzania muzyki z innego
urzadzenia. Z zestawem stuchawkowym mozna powiazac¢
i potaczy¢ kilka telefonow oraz odbieraé polaczenia

z dowolnego z nich.

Uwaga: Na jakosé dzwigku maja wplyw przedmioty,
$ciany oraz odleglo$¢ wigksza niz 5 metréw (16,5 stopy).
Najlepsza jakos¢ dzwigku mozna uzyskac, noszac zestaw
stuchawkowy po tej samej stronie ciala co telefon.

Jak odebraé pofaczenie

o Naci$nij klawisz do obstugi potaczen.

Jak odrzucié pofaczenie

o Nacisnij i przytrzymaj klawisz do obstugi
potaczen, az uslyszysz sygnat dzwickowy.

15




ak zakonczy¢ pofaczenie
* Nacisnij klawisz do obstugi potaczen.
Na wyswietlaczu pokazany zostanie czas trwania
potaczenia. Polaczenie zawieszone zostanie
przywrécone.

Jak odgbraé drugie potaczenie
* Naci$nij klawisz do obstugi potaczen. Aktywne
potaczenie zostanie zawieszone.

Jak pr_zeqﬁodzié miedzy dwoma potgczeniami

* Naci$nij 1 przytrzymaj klawisz do obstugi
potaczen, az uslyszysz sygnat dzwigkowy.

Jak nawigza¢ pofaczenie przy uzyciu

kontaktow w telefonie

1 Nagiépij i przytrzymaj klawisz menu, az na
wysyvleflaczu pojawig si¢ ikony menu.

2 Nac?s’ng. klawisz glo$nosci, aby przewina¢ do (1.

3 Nacisnij klawisz do obstugi potaczen, aby przej$é
do kontaktow.

4 _Prze\?viri' _list@ alfabetyczna klawiszem gtosnosci
1 nacisnij klawisz obstugi polaczen, aby wybraé
pierwsza litere kontaktu.

5 Prze\fviﬁ‘ .listg kontaktow klawiszem glo$nosci
i nacisnij klawisz obstugi potaczen, aby wybraé
kontakt.

6 Jezeli kontakt ma kilka numeréw, przewin ich liste
klawiszem glosnosci.

7 Nams’nij klawisz do obstugi potaczen, aby potaczy¢
si¢ z wybranym numerem.
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Wskazéwka: Aby powrécic¢ do poprzedniego poziomu
menu, nacisnij klawisz menu. Aby wybraé element,
mozna takze nacisnq¢ klawisz muzyczny.

Jak nawigza¢ polqczenie za pomocq listy

pofaczen

1 Naciénij i przytrzymaj klawisz menu, az na
wys$wietlaczu pojawia sig ikony menu.

2 Naciénij klawisz gto§nosci, aby przewina¢ do €§.

3 Naciénij klawisz do obstugi pofaczen, aby
wyswietli¢ liste potaczen.

4 Przewin liste klawiszem glosnodci i nacisnij klawisz
obstugi potaczen, aby potaczy¢ si¢ z numerem.

Wskazowka: Aby powrécié¢ do poprzedniego poziomu
menu, nacisnij klawisz menu. Aby wybraé element,
mozna takze nacisnqgé klawisz muzyczny.

Jak nawigzywaé potgczenia za pomocq

polecen gfosowych

1 Naciénij klawisz do obstugi potaczen.

2 Po usltyszeniu sygnatu dzwigkowego: Wypowiedz
nazwisko osoby, do ktérej cheesz zadzwonic.

Uwaga: Aby méc korzystac z tej funkcji, najpierw
musisz aktywowaé funkcje polecen glosowych w
telefonie i nagra¢ polecenia. Wigcej informacji na temat
poleceti glosowych (jezeli sa obslugiwane przez
telefon) mozna znalezé w instrukeji obstugi telefonu.

17




Jak przesta¢ dzwiek z telefonu do zestawu

stuchawkowego

= W trakcie polaczenia nacisnij klawisz do obstugi
potaczen w zestawie shuchawkowym. Informacje
dotyczace przesylania dzwieku z zestawu
stuchawkowego do telefonu mozna znalez¢
w instrukeji obstugi telefonu.

Jak wlqcz_yc’ lub wytaczyé (wyciszy¢) mikrofon
oL W tra_kme polaczenia nacisnij jednoczesnie oba
klawisze regulacji gtosnosci.

Jak wyregulowaé glo$nosé dzwonka

* Gdy nie rozmawiasz przez telefon i nie shichasz
muzyki, nacis$nij klawisz zwiekszania lub
zmniejszania glosnosci.

Jak wyregulowac gfo$no$¢ gtosnika do

pofgczen

e W trakcie potaczenia nacisnij klawisz zwickszania
lub zmniejszania glosnosci.

Jak wybrac inny telefon do pofaczen

wychodzgcych

1 Po wlaczeniu zestawu stuchawkowego i powiazaniu
2o z kilkoma telefonami nacisnij i przytrzymaj
klawisz menu, az pojawia si¢ ikony menu.

2 Naci$nij klawisz glosno$ci, aby przewinaé do g .

3 Nacisnij klawisz do obstugi potaczen, aby
wyswietli¢ liste urzadzen.
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4 Przewin do odpowiedniego telefonu, a nastepnie
naci$nij klawisz do obslugi potaczefi. Wybrany teraz
telefon bedzie shuzy¢ do polaczen wychodzacych.
Wskazuje to B przed nazwa telefonu na liscie
urzadzen.

Wskazéwka: Aby powrdci¢ do poprzedniego poziomu
menu, nacisnij klawisz menu.

Uwaga: Jezeli z zestawem shichawkowym zostanie
powiazany nowy telefon, stanie si¢ on automatycznie
telefonem uzywanym do polaczen wychodzacych.
Polaczenia przychodzace mozna odbierac ze wszystkich
telefondw powiazanych z zestawem stuchawkowym

i pozostajacych w zasiggu.

Rozwigzywanie problemow

Brak potaczenia z telefonem lub innym urzgdzeniem.

o Przed uzyciem Stereofonicznego zestawu
stuchawkowego Bluetooth z telefonem lub innym
urzadzeniem nalezy go jednorazowo powiazac.
Zobacz rozdzial ,,Jak powigza¢ zestaw stuchawkowy
7 telefonem’ na stronie 10 lub ,,Jak powiazac¢ zestaw
stuchawkowy z innym urzadzeniem” na stronie 14.

o Sprawdz, czy zestaw shuchawkowy jest natadowany
i czy znajduje sie w zasiggu telefonu lub innego
urzadzenia. Zalecamy, aby maksymalna odleglos¢
wynosita 5 metrow (16,5 stopy), a miedzy
urzadzeniami nie byto zadnych przeszkod.

19




* Sprawdz ustawienia Bluetooth w telefonie lub
innym urzadzeniu. Wigcej informacji o technologii
Bluetooth i wiazaniu urzadzen mozna znalezé pod
adresem www.sonyericsson.com/learnabout

* Sprawdz, czy telefon obsluguje profil Bluetooth
Handsfree. W tym celu skorzystaj z instrukcji
obstugi telefonu.

Zestaw stuchawkowy nie tgczy sie ze zrodtem

muzyKki

*  Sprawdz powiazanie telefonu lub innego urzadzenia
z zestawem stuchawkowym. Zobacz rozdziat ,,Jak
powiazac zestaw stuchawkowy z telefonem” na
stronie 10 lub ,,Jak powiazaé zestaw stuchawkowy z
innym urzadzeniem” na stronie 14. Byé moze trzeba
uruchomic¢ ponownie odtwarzacz multimedialny
W urzadzeniu, a nastgpnie wybraé uzywanie zestawu
stuchawkowego.

e Upewnij sig, ze telefon lub urzadzenie obstuguje
profil Bluetooth Advanced Audio Distribution.

° Zestaw stuchawkowy prébuje potaczyc sie z ostatnio
uzywanym urzadzeniem muzycznym powiazanym
z zestawem. Wybierz urzadzenie, ktérego cheesz
uzywac z zestawem stuchawkowym. Zobacz rozdziat
,»Jak wybra¢ inne urzadzenie jako zrédto muzyki” na
stronie 15.
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Nie dziataja funkcje zdalnego sterowania
o Sprawdz, czy urzadzenie obstuguje profil
Bluetooth Advanced Audio Distribution.

Zestaw stuchawkowy wytacza sig automatypznle

o Bateria jest roztadowana. Stychaé niski dzwigk.
Nataduj baterie.

o W trakcie pierwszej operacji powiazania zestaw
shichawkowy wytacza si¢ automatycznie, jezeli
w ciagu 10 minut nie zostanie powiazany
z telefonem.

Pojemno$¢ baterii

o Rzadko uzywana lub nowa bateria moze mie¢
mniejsza pojemno$é. Konieczne moze by¢ jej
kilkakrotne tadowanie.

Nieoczekiwane zachowanie

e Przywr6é ustawienia poczatkowe zestawu
stuchawkowego. Zobacz rozdziat ,,Jak przywréci¢
poczatkowe ustawienia zestawu stuchawkowego”

na stronie 11.




Wyswietlanie informacji o zgodnosci
Z normami
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Sony Ericsson HBH-DS980

AuToC 0 OBNYdS XPrioTN EXDIdETAl amé v Sony Ericsson Mobile
Communications AB fj QT TIG KaTd TOTIOUG TIPOCKEIEVES OE
QuTHV ETaIPEiES, Xwpig Kapiar eyyunan. BeATIOOEIG Kal GAAAYEG

& quT Tov OBNYO XPROTN AGYW TUTTOYPAPIKLY AaBLdv, AVAKPIBEILY
TWV TPEXOVTWV OTOIXEIWY 1} BEATIOOEWY TTPOYPAUHBTWY Kau/fy
eEomrAiopoU, gival Suvatov va yivouv arrd Tnv Sony Ericsson Mobile
Communications AB fj atTo TIg KaTd T6TTOUg TIPOOKEIHEVEG OE QUTAV
£TQIPEIEG, OTTOIABITIOTE oTIyn Kot Xwpig Tpogidotoinon. QoT600,
TéT0IEC AAAAYEG B EVOWHATWVOVTAI OTIG VEEG EKBOTEIS auTol Tou
03nyou xproTn. Me TV emQUAagn GAWY TwV BIKAIWUATWY.

©Sony Ericsson Mobile Communications AB, 2007
ApiBu6g ékdoong: LZT 108 9295/2 R1A

OPpICUEVEG TTO TIG UTMPETIES TTOU TrEPIYPAPOVTal G° QUTO TOV
0dnyo xprioTn Sev uTroaTnpidovTal amd 6Aa Ta dikTud. AuT6 IGXUE!
ko yia Tov GSM AigBvri ApiBpé EKTaKTNG Avdykng 112. EGv dev
€ioTe ofyoupol £GV UTTOPEITE Va XPNOIHOTIOINCETE Hid GUYKEKPIPEVN
uTrnpeaia 1 x1, TapakahoUpe ETTIKOIVWVIOTE PE TO AEITOUPYS TOU
SIKTUOU 0OG I} TOV TIAPOXEX UTINPEDIWV 0aG.
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xmcnseév’mg Sony Ericsson Mobile Communications AB.

To Sony elval EUTTOPIKG Oripa A orjua katateBév TG Sony
Corporarnon. H ovopaocia Ericsson efval egmropiké orjua i ofipa
_lK_uT)(\mGsv ¢ Telefonaktiebolaget LM Ericsson.

0 AeKTIKG orjua kai Ta AoydTuTra Bluetooth gival 1810kTnai
Blugtooth SIG, Inc. kal oTToIAdATIOTE XPrioN AUTWV vang:]z:irlﬁ)v
amo v Sony Ericsson UTTOKeITal 0Tn Xopriynon ddeiag.

@ AuTé T0 TIPOIGV BV TTEPIEXEI HOAURBO

Kal ahoyova.

!‘ To Aoyotutro Tng Sony Ericsson gival umopikd orjua 1 ofua EIO'(XYLUYr’]

To. GTEPEOPOVIKEL AKOVGTIKG, Bluetooth™ HBH-DS980
66ig ETTPETOVY VoL ELEYYETE TIG £168PYOUEVEG KOL
slepydueveg THAEQOVIKES KMGELS. Mmnopeite vo.
oONOGETE TOV GTEPEOQPMVUKS T30 amd TO TNAEQ®OVO

7 amé pio AN GvoKeLn Bluetooth, dmag etvar

0 VIOLOYIOTAG T éva opNTO music player. Otav
AapPavets 1 TpoypoTonotelte pio KA, 1 OVATOPOLY YT
NG HOLOIKNG SloKOTTETAL owtopota, kot ovveyilel dtav
B teppotiotel  KANON.

[ AP AerTovpyIKOTTa, TO TAEP@VO c0G M M 6ARN

cuokevt Bo, mpénet va vootnpilet To. TOPAKAT®

npooiA Bluetooth:

o Bluetooth handsfree

o Axovortikd Bluetooth

o TIponyuévn Atavopr Hyov pécw Bluetooth
(Bluetooth Advanced Audio Distribution)

o Tyhexeipiopd Hyov/Ewovag péom Bluetooth
(Bluetooth Audio/Video Remote Control)

o TIpécPaon oto Evpetfiplo péom Bluetooth

AvatpéEte ooV 006 ‘Bluetooth Handsfree Important
Information’ (Enpavtikés IInpopopies Bluetooth
Handsfree) 1o mepioctepes TANpoeopics GYETIKO,

LLE TNV 0CPUAT KoL AMOTELECUATIKT XPNOT.
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Emiokoémnon MAAKTPA KOl 006V

Meiwon éviaong  AvEnon £viaong

Ag&i 01covoTIKd (apoipodievo  ApioTepd 0KOVGTIKS
TPOGTUTEVTIKO)

(a(pmpm')usvo, ) |

TPOCTATEVTIKO) B

e \E

TIANKTPO LEVOD

P

0
ITnkzpo XSIpIGN Sony Ericsson »E @
KMoV Kot NJ
WKPOP®VO \\\/4/ . e
Pv0uon p,LﬁKOUg IIMKTpo
KOPOOVIOD 006w LLOVGIKAG
Arnaykictpoon aopoieiog :
| [ponyodievo Enépevo  IThfirzpo.
KOPGTL T [ coppdrt gvepyonoinong/
g A amEVEPYOTOiNoNG
Vi
EREIESEN =1
==
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lMAnpo@opieg 006vng

Kazéoroaon protopiog. Kivoduevn
&voeitn dtav poptilet

TOvdeon 0T THAEP®VO 1 G& e GhAn

R 2553 2
Z GLOKELT|

e Asgttovpyio LoVoTKNG

Ta axovoTikd eivor evepyd

Tou 0c0VOTIKE EXOVY TPOETOLOGTEL Y10,
TNV GVTIGTOTYNON He TO TNAEQ®VO

To aicovoTid €yovv avtiotoyioTel
EMTVYDG HE TO TNAEQWVO 1 pe pio
GAAM cvokeLh

PvBpon tng €vraong tov
KoLdoVVIGHATOG (GE KATAGTOON ]
ovapovig) 1 TG EVTaong TG HOVGIKNG
(o herrovpyio LOVGIKNG)

) D

D) POOLIoN TNG £VIAGTG TG POVIG

Etoepyduevn kifon

E&epyopevn dnon

KMjon o e€éhién

AvomdvimTn kAnon

Mevob enapdv

O emoipég etvan pm Sroboipeg 1) kevég

Mevov Aotog kKAfoemv

H Mota kioeov eivar un Stadécn
1M Kevi

Mevob Motog cuokevdv

To mAépavo ypnotponoteitar yio Ty
TPOYUOTOTOMN G KAoEDV

O povnrikdg Eleyyog Exet
gvepyomon et

‘Exgt yivel oiyaon tov pcpo@dvon
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ZEKIVVTOG
Fia va QoprioeTe TA AKOUCTIKA

Xprion yo. Tpdtn @opd: [py Xpn01u9n01ﬁcsts To
OKOVGTIKG, POPTICTE TO Y10, 8 DPEG TEPITOV.
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T vo elote oe BEom VoL YpPNCYLOTOW|GETE TA OKOVGTIKG.
e 10 TNAEPMVO Gag, Ba mpémet va to. ovticTolyicete pia
©0pé. e 1o TNAEPMVO. AkolovBiote Tig 0dnyieg Tov
Odnyod pNot Tov TAEPOVOD Yo TV evepyomoinon
tov Bluetooth cto Aépwvd cag.

Fla va avTioTOIXOETE TA AKOUGTIKA UE TO

TNAé@wvo

1 Evepyomomote 1o Bluetooth 610 TqA8pmvo co.

2 Evepyomowote v opotda Bluetooth 6to
TAEPOVO GUG KOL KPOTTGTE TO KOVTEL GTO, KOVGTUCH,
6ag, o€ amootoon 20 cm (7 inch) N pkpbepn.

3 BePauwbeite 6t1 a0 0k0VOTIKG Evar
QTEVEPYOTOMUEVOL.

4 Y10 0KOLOTIKG TECTE TAPOTETOLEVO, TO TAKTPO
gvepyonoinong / anevepyonoinong wéypt va.
gupaviotel oty 006vn D€ 3 H.

5 Edv 10 tiAépmvé cog vroompilet v avTépam
avtiotoiynon, méote NAI 6tav eppaviotel 1o
pvopo “TIposBnkn cuokevhs;” 610 TNALPOVO
60G, yio. va. ohokAnpmBel 1 dwodkasio. Edv 6y,
cvveyiote e To Pripa 6.

6 TIpostowdote 0 TMAEPOVO GOG GOUPDVOL LIE TOV
Odny6 xpNoT TOL TNAEPGOVOL Y10 TNV AVTIGTONON
oG ovokevng Bluetooth. Mmopei vo, ypetootet va
€10GyeTe Evay Kodkd tpdsPacng (0000). Otav
supaviotel 1 évdetn “H, To oxoveTIKG Gag sivol
£tolpia yio xprion.

30

AVTIOTOIXNOT TWV AKOUGTIKWV HE TO THAEQWVO lia va evePYOTTOIOETE T AKOUOTIKA

o ThiéoTe MUPOTETAUEVE TO TATKTPO EVEpYOTOMONS /
OTEVEPYOTIOMONG LLEXPL VO ENQOVIGTEL T} EvOEIEN
Sony Ericsson.

Iia va aIrevePyoTTOINOETE TA AKOUOTIKA

o TlifoTe TUPOTETAUEVC TO TAKTPO EVEpyOTOMoNG /
anevepyomoinong péxpt va eGagaviotei ) £voedn
Sony Ericsson.

la va gwrioere TNV 006vn

o ITiéoTe TO TMKTPO UEVOD 1 TO TAMKTPO
gvepyomoinong / amevepyoroinong. H ofovn
AMEVEPYOTOLEITON QVTOUOTO.

lMa va semavagépsrs Ta AKOUOTIKA OTIS APXIKES

ToUS pubuiosIg :

1 Amevepyomow|GTE T0. GKOVOTIKA.

2 ITiéoTe TOPATETAUEVD TO TATKTPO EVepyoTmoinong /
amevepyomomong HéxpL Vo gneavictel otnv 066vn
0¥ 8.

3 Théote TapaTETALEVD, TO TAAKTPO Evepyomoinong /
0mEVEPYOTOINGNG TUVTGYPOVE, UE TO TANKTPO
YEPIGHOD KAGE@V PEYPL VO, OTEVEPYOTOMBOUY
T0 WKOVOTLKG.
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i
Akpbéaon YOUCIKAG Ma va avamapdyste 1j va SIAKOWETE Ti) [JOUTIKI)

o TliécTe TO TAKTPO LOVGIKTG OTO GKOVOTIKG. Y1t
va EEKIVAGETE 1] VoL SOKOYETE TNV AVOTOPOY YT
LLOVGIKT|G.

Ma va pstaBeite os éva GAAo HOUTIKG KOHUATI

o Emléfte 10 TMKTPO TPOTYODLEVOL 1| ELOUEVOL
KOLULOTLO0D.

Ma va pubuiosts TNV £VIaon g HOUCIKIS
o ‘Otov aKoOTE LOVGIKT, TECTE TO TMKTPO pelmong

7 avEnong TG voong.

Xprion GAANG CUOKEUNG WG TTNYN
HOUOIKAG

T va elote o8 Béom VoL aKoVGETE LOVGTKT 06 i
6\ GUGKEVT, TOL AKOVOTUKG, TIPETEL VOL OVTIGTOY(LOTOVY
{10 Qopd. fe T GLGKELT]. To, GKOVGTUKE. PTopoby va
OVTIOTOLIGTODV Lie €06 Kot 10 ovokevée. Otav meoete
70 TAKTPO HOVGIKNG, TO GKOVGTIKG, GUVSEOVTAL GTN)
GUGKEVT] LOVGIKTG TOV ¥PNCILOTOUONKE 10

T va glote o€ B€om vo oc00CETE LOVGKT, TO!
OKOVOTIKG, TPETEL VO, AVTIGTOW(IOTOVV UE TO TNAEPMVO
cog pia eopd. BA. “Ta va avtictoymoete ta
OKOVOTIKG. [Le TO TNAEQ@VO™ ot oelida 30. Mropeite

£MIONG VO, YPTGLOTOMGETE TO. AKOVOTIKG, e GANES Theoenl
GUGKEVEG, Y10l TOPGOELYLLO, [LE DITOAOYLOTH 1| GOPNTH Inueioon: Edv n tehevtaio GUOKELT HOVGIKNG TOV
GUGKELT| OVOTOPOYOYAS LOVGIKHG. ypnoonouOnie ivon extog eppéleias, mpémet vor

ent\éEete pio 6AAN cvokevn omd ) Mot GUGKELGV.
BL. “T'o va emihéEete GAAN GLOKEVT @G TNYN
HOVGIKNG” 6T ceAida. 35.
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1o va avTIGTOI(iTETE TA AKOUOTIKG Gag HE pIa dsillposroytacrrioveehniot SoDlUTIE S0l

dAAn cuokeun 0316 YPAOTN TNG GUCKEVTS Y10l TV AVTLGTOlMoN
o cuokevnic Bluetooth. Mropel va. ypetooTel va
e1oGyete Koducd TpocPacns. O KodKog npodcPoong
10V axovotikdv givar 0000.

Ma va emiAéEste GAAN ouoKeun wg TNynH

MOUOIKIS

1 Otow Ta 0KOVOTIKG £EVOLL EVEPYOTOMUEVO KoL
OVTIGTOTYIGLEVE. UE SIGPOPEG GUGKEVES, TIECTE
TOPATETOPEVO TO TAAKTPO HEVOD pEXPL VEL
ELPAVIGTOVY Ta. ETKOVIBLA TOL PEVOD.

2 TTiéote T0 TANKTPO £VTOONG YOV V1ol VL
petaxvndeite oto B .

3 TTiécTe T0 TAAKTPO LOVGLKNG Y10 VoL Pmeite oTn
Mota GVeKEVOV.

4 Metoxwn6eite o¢ o GUOKEDT] KoL TEGTE TO
TMKTPO LOVGTKNG.

ZoupPoviaj: Tio. vo. emOTPEYETE 0TO TPOIYOVUEVO

1 Evepyomowmote 10 Bluetooth ot cuokevn cog. enltsoolotimE g e lE s

2 Evepyomoote tnv opatétnto Bluetooth ot
GUGKELT GOG KOL KPOTHGTE TIV KOVTH GTOL

AeiToupyieg KAong

OKOVOTIKG G0, oe andotact 20 cm (7 inch) . To mAéeavo cug xpnotponotel Ta QKOVOTIKG. V0L TG

1 LKpoTEPT. KMOELG, KOO KoL OTOV GKOUTE HOVGIKT amd piio: GAAN
3 Sto 0KoLOTIKG TECTE TOPOTETAUEVO TO TANKTPO cvokevf]. Mmopeite vo. AVTIGTOYIOETE KOL VO GUVOEGETE

gvepyonoinong / amevepyomoinong péxpL vo. apKETE TNAEPOVOL GTO, GKOVOTIKG. KOIL VO, Aoppavere

spoaviotel oty 006vn O € B. To oxovstikd KMGElg 0md 0mo10dNToTE 0MTd VTG

£YOVV TPOETOUOOTEL Y10 TNV OVTIGTOLYNOT).
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Znpeioon: Aviikelpeva, Toiyol Kabds Kot 0moGTAGELS
v Tav 5 pétpov (16.5 feet) pmopet va ennpedoovv
apvnTikd tov 1xo. I'ta BEATIGTN anddoomn, popéote To.
AKOVGTIKE GTNV 1310 TAEVPE TOV COUNTOS GOG TOV
Bpicketal To TNAEQ@VO.

la va amavrijoere pia kAnon
e Tliéote T0 TAKTPO YEPIGHOD KAGEDY.

la va amroppiwere pia kKAon

e IIiéote mapOTETAUEVO TO TANKTPO YEPIGULOD
KANGEOV UEYPL VO AKOVGETE TOV YOPOKTNPLOTIKO
M0 Umi.

la va repuarioers pia KAon

* [Tiéote 10 MANKTPO XEPIGHOD KAAoEDY. ZTnv 006V
speaviCetor n didpketa Tng KAong. Mia kKAnon mov
£yete Béoet oe avapovn), cuvdéeton Eavd.

Ta va amravrioere pia dsUrepn KAon

e ITiéote To TMKTPO YEPLopo Khfoemv. H Tpéyovco
KANON PTaiveL GE OVapovT).

Ia va kavere evalAayrn peralt 500 KAoEwv

o ITiéote mopateTapéva T0 TANKTPO YEPIGHLOD
KAMCEOV PEYPL VO OKOVGETE TOV YOPOKTNPLOTIKO
YO UTuT.

36

ria va mpayuaromoIosTs pid KAon

XPIOIUOTTOIWVTAS TIG ETAPES TOU TNAEQWVOU

1 IMiéoTe TOPATETAUEVE TO TAMKTPO HEVOD, LEYPL VO
ELPOVIGTOVY TO, EIKOVIBLOL TOV HEVOD.

2 ITiéote T0 TMKTPO £VTAOTG NYOL Y10l VoL
petokwmOeite oto (L.

3 ITiéote 10 TAMKTPO YEWPIOUOD KAMoE®Y Yia vl
uneite oTIG EMOPEG COG.

4 Meraxwneite otny odeofntuc Mota pe to
TAKTPO EVTAOTG NXOV, KOL TEGTE TO TATKTPO
YEPIGLOD KAOEDY Y10, Vo, EMAEEETE TO TPDOTO
YppLpe TG ETAPRC.

5 Metaxwn0site oTIG ETAPES LE TO TAMAKTPO EVTOoNg
KO TECTE TO TATKTPO YEPIGHOY KAMCE®V Yo Vel
emEEETE L0l ETOIPY.

6 Edv pio emaen Safétel mepiocoTEPOLG omd EVay
ap1Bpove, petaxivndeite 6Tovg optOHOvS pE TO
TAMKTPO EVTAOTG.

7 ILiéoTte 10 TMKTPO YEPLOUOD KANGEDY Y10 VO
KoAéoete TOV aptOpo.

Zoufovisj: [0 vo ETOTPEYETE OTO TPOTYODLUEVO

emimedo uevod, méote o TAKTPO pEVod. I v eniAédete

éva oTolyEl0, UmOpETTE EXIONS VO TETETE TO TAKTPO

LLOVTIKHG.
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la va mpayuaromoIoeTe pia KAon

XPNOIUOToIWVTAS TN AioTa KAfjoewyv

1 Iiéote mopateTapévo To TANKTPO LeVOD, UEYPL
VO ELPOVIGTODV TOL EIKOVISLO TOV [EVOD.

2 Tliéote TO TAMKTPO EVTOIONG MOV Y10l VO
petaxwnbeite oto £%.

3 Iiéote 10 TMKTPO YEPIGHOD KATGEDV Y10l VO
uneite ot AMoto KANGEDV.

4 MeroxwnBeite otn Aloto pe to TAMKTPO £viaong
KO TEGTE TO TANKTPO YEPLGUOD KAGEMV Y10, VO,
KoAEoETE Evay opdud.

2oufoviy: 10 vo eTIOTPEYETE TTO TPONYODUEVO
ETTITEDO LUEVOD, TIEaTE TO TANKTPO LEVoD. L10 va emilélete
£va. oTOLYELO, IUTOPEITE ETTIONG VO TIECETE TO TANKTPO
HLOVTIKG.

la va mpayuaromroinosTe uia KAon
XPNOIUOTTOIWVTAS PWVITIKEG EVTOAES
1 ITiéote 0 TAMKTPO YEPLoROD KA GEDV.
2 Metd tov yopaktnpiotikd fyo wmwm: [poeépste T0
ovopa Tov BéENeTE Vo KAAEGETE.

Xnpeioon: o va eiote o Béon va ypnoLLOTONGETE
avt T Agttovpyio, Ho mpémet TpHTOL VO
EVEPYOTOW|GETE T POVNTIKH Aertovpyio 610 Kivntd
G0G TNAEPOVO KL VOL EYYPAYETE TIC POVNTIKEG EVTOAEG.
T mep1566TEPEG TANPOPOPIES GYETIKG LIE TIG
QOVNTIKEG EVTOLEG, OVOTPEETE GTOV 0dMYO (PN OTH TOL
MAeQHVOL 60G (EQOGOV TO TNALPMVO LTTOGTNPILEL
POVNTIKEG EVTOAES).
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M va HETAQEPETE TOV X0 AT TO TNAEPWVO

OTa AKOUGTIKA

o Kotd tn dibpreto eEéMéng plag Kifong oto
TAEQ®VE GO, TECTE TO TMIKTPO XSlpleOD
KMcemv oTa axovoTicd. Tia T Hetapops ond 1o
OKOVGTIKG 6T0 TNAEP®VO, avaTpEETe GTOV 0dMY6
%PNOTN TOV TNAEPDVOD.

rava evepyono:rjcrsrs A VA aTTEVEPYOTTOINOETE

(ciyaon) 10 HIKPOPWVO

o Kotd tn Sidpkela pog kKAMiong, MESTE KoL T0, dvo
TMKTPO. £VTOOTG TONTOXPOVOL.

IMa va puBuiosts TNV £viaacn fyou KARong

o Orav 8 Ppioketar oe eE6Mén pia khfion 1 ooy
YIVETOL AVOaPOYYT] LOVGIKNG, THEGTE TO TARKTPO
usimong 1 avENONS TG EVIUONS.

IMa va pubuiosTe Trv £VIdoTr) TOU HEYaAPwvou

yia 1 KAQOEIS

o Kard ) didpkeio piag kKAonG, TECTE T0 TAKTPO
avEnong M peloong g évraong.

la va smiAééers éva GAdo TNAépwvo yia

sfepxouzvsg KAfoeIg
‘010 TO 0KOVGTIKG §VOIL EVEPYOTOMUEVE. KOl
QVTIOTOL(IGHEVE. [LE SIAPOPL THAEQ®VE, THECTE
TOPOTETOEVO. TO TAMAKTPO UEVOD LEXPL VO
ELQOVIGTOVV TO EUKOVIBLOL TOV HEVOD.

2 ITiéote T0 TMKTPO £VTOIOTG YOV Yol VO
petokvnsite oo Eai .
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3 Iiéote TO TANKTPO YEPIGHOD KAAGEMY Y10, VO
umeite ot AMoTo GLGKEVDV.
4 Metokvndeite oe £va MALQOVO Kol TECTE TO
TMKTPO YEpLopod kKioewv. To mAépmvo Tov
€yete emAéEel Tdpa etvon antd mov Oa
xpnoiponoteiton yio Tig &epyopeves KMoels. Avtd
vrodnAdveTon pe Ty £voen B mpv to Gvopa Tov
MAEQHVOL 61N Al6TO TOV GLOKEVHOV.

Zoufovis: Iio vo emiotpéyete oT0 TPONYOLUEVO
ETITEDO [1EVOD, TIE0TE TO TANKTPO UEVOD.

Impeioon: Eav avrtictoyilete éva véo tAépmvo oo
GKOVOTIKG, TO VEO TNAEPMVO Bo ivar avTOpHaTe 0VTO
mov Ba ypnotpomoteital ylo Tig e€gpxdpeves KAMGELG.
Ot eloepyodleves KAMOELG pmopodv va Anebovv amd Gl
TO, TNAEPMVOL TTOV EIVOL AVTIGTOLYIGLEVE. LLE T
AKOVGTIKG, Ko Ta. omoio. Bpiokovtar evrdg epBéhetog.

AvTipetwtrion MpoBAnudTwy

Agv TIpaypaTOTIOIEITON OUVOEDN HE TO TNAEQWVO

) M€ pia dAAN ouokeun

° T vo eiote og Béom vo yprotponomoete To
GTEPEOPMVIKE akovoTIKG Bluetooth pe to iépmvo
c0gG 1 e pio GAAN cuokew), B TPETEL TPOTYOLUEVRG
V0, T0L OVTIoTOYioETE Mol opd. Agite “Ta va
OVTIGTOLNGETE TO. OKOVGTIKG. 1€ TO TNAEQ®MVO” 0T
celidor 30 1) “Tol vo ovTIoToy{GETE T0L AKOVGTIKG GOG
e o GAAN cvokevn” ot celido 34.
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Ta

Bepoimeite 6Tl To. 0KoVOTIKG Eivol QOpTIGUEVE.
Ko evtdg TG ELPELELOG TOV TNAEPDVOD M GAANG
GUGKELNG. ZVoTHVOLUE piol uéyloTh amdoTaon

5 pétpov (16.5 feet), xopis oteped avrikeipeva
£VOLALLE.

EXéyEte t1g pubpiceis tov Bluetooth 6to tniépovo
M v 6AAn cvokevt. T'a Tep1ocoTEPES
TInpoeopieg oxeTkd. pe To Bluetooth won v
aVTIGTOTYM O, EMCKEQDELTE TNV 10TOGEMS AL
www.sonyericsson.com/learnabout.

Beoinbeite 611 T0 TNAEQmVE oog vitoompilet
10 Tpoei) Bluetooth Handsfree. Agite Tov 0dnyd
¥PHOTN TOL TNAEPDVOV.

OKOUGTIKG O€ ouvdéovTal e TNV TNV HOUGIKIG
Befotmbeite 61t 1o TMAEQOVO Gag 1 KAmota: GAAN
GUGKEVT £)EL OVTIOTOYLOTEL [IE T0L 0KOVOTIKG. Agite
“T'10L VaL BVTIGTOLYNGETE TO, AKOVGTIKGL LUE TO
mAépmvo” ot oehida 30, 1 “To v avTictolyioete
Ta KOVGTIKG GOG KE pe GAAN cvokevn” 61
oeMdo 34. Oa mpémet v emavekkvioeTe T0 media
player ot vo. emAéEETE T XPTON TOV GKOVCTIKMV.
BeBoiwbeite 611 T0 TNAEQMVS cog 1 M GUoKELT|
vrocTnpilovy o Tpoeik IIponyuévng Atavoung
"Hyov uéco Bluetooth (Bluetooth Advanced Audio
Distribution).
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e Ta axovoTks TpooTafoldy v cuvdeboty e MpoBoAR TTANPOPOPIWV KAVOVIOHWY
LLOVGTKT GLGKELT TTOL AVTIGTOYNONKE TPOGPOTA [1E
outd. EmiiéEte ) cvokevn mov Ba xpnotporoin el
ue to, okovotikd. BA. “To va eméEete GAAn
GUGKELT OG TNYN HOVGIKNG” ot Gelida 35.

O TnAexeIpiop6g O€ Aeimoupyei \
°  BePawwbeite 611 1 cvokevt| cag vroompilet to A
mpoik ITponypévng Atavoung Hyov péom |
Bluetooth (Bluetooth Advanced Audio
Distribution).

Ta akOUOTIKG GTTEVEPYOTTOIOUVTAI QUTOUATA

°  H o140un 0dptiong g pratapiog etvorl ToAd
xapn. ®a akovoete Evav yaunko nyo. Gopticte
™V pratopio.

°  Ortav kdvete avTicTOlYNOM Yo TPATN POPE, TOL
QKOVOTIKG OTEVEPYOTOLOVVTOL EGV dEV
OAOKANPADGETE TNV OVTICTOXNOT LLE TO TNAEQ®OVO
péoa og 10 hemté.

XwpnTIKOTNTA PTTATAPIAG

e Mo protaplo Tov de YPNCLLOTOLEITOL GLYVE, 1| Lo
KOWoUPLo, Uatopio, UITOPEL VoL £XEL TEPLOPLOUEVT
yopntkomro. Toog yperactel vo emovapoptioTel
UEPUKES POPEC.

Mn avapevouevn oUUTTEPIPOPT

e Emavapopd puuicemv tov akovotikdv. BA.
“To. vou ETOVAQEPETE TO. AKOVOTIKG GTIG APYIKES
Tovg puuices” ot celida 31.
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Sony Ericsson HBH-DS980

Bu Kullanma kilavuzu Sony Ericsson Mobile Communications AB
veya O'na bagli yerel bir yan kurulusu tarafindan, garantisiz olarak
basilmistir. Sony Ericsson Mobile Communications AB veya

O'na bagh yerel bir yan kurulusu, istedigi zaman énceden haber

2 vermeksizin, bu Kullanma kilavuzundaki yazim hatalari, gegerli
bilgilerdeki yanlislar veya programlar ve/veya cihazlarin
gelistiriimeleri nedeniyle gerekli olan degisiklikleri ve duzeltmeleri
yapabilir. Bu tir degisiklikler, bu Kullanma kilavuzunun yeni
stirimlerinde hayata gegirilecektir. Her hakki saklidir.

©Sony Ericsson Mobile Communications AB, 2007
Baski numarasi: LZT 108 9295/2 R1A

Bu Kullanma kilavuzunda bahsedilen servislerin bazilari,

tiim sebekeler tarafindan desteklenmeyebilir. Bu durum GSM
Uluslararasi Acil Durum Numarast, 112 igin de gegerlidir. Herhangi
bir servisi kullanip, kullanamayacaginiz ile ilgili sorulariniz igin
sebeke operatériiniize bagvurun.

44

] Tirkge € Bluetooth

Bilye seklindeki logo, Sony Ericsson Mobile Communications
AB'ye ait bir ticari marka veya tescilli bir ticari markadir. Sony,
Sony Corporation sirketine ait bir ticari marka veya tescilli bir ticari
markadir. Ericsson, Telefonaktiebolaget LM Ericsson’a ait bir ticari
marka veya tescilli bir ticari markadir.

Bluetooth kelimesi, markasi ve logosu, Bluetooth SIG, Inc. malidir
ve bu markalarin ve isaretlerin Sony Ericsson tarafindan kullanimi
isansa baghdir.

@ Bu Urtin kursun ve halojen igermez.
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Girig

Stereo Bluetooth™ Kulaklik HBH-DS980 gelen ve
yapilan telefon ¢agrilarinizi kontrol etmenizi saglar.
Telefondan veya bilgisayar veya portatif bir miizik calar
gibi diger Bluetooth cihazlardan gelen stereo sesleri
dinleyebilirsiniz. Cagr1 aldigmizda veya yaptigimizda,
miizik otomatik olarak duraklar ve ¢agri sona erdiginde
tekrar baslar.

Tiim islevleri kullanmak i¢in, telefonunuzun veya diger
cihazimzin asagidaki Bluetooth profillerini
desteklemesi gereklidir:

o Bluetooth Handsfree

o Bluetooth Kulaklik

o Bluetooth Geligmis Ses Dagilim1

o Bluetooth Ses/Video Uzaktan Kumandasi

o Bluetooth Telefon Defteri Erisimi

Giivenli ve etkin kullanim hakkinda daha fazla bilgi
almak i¢in, Bluetooth Handsfree Important Information
(Bluetooth Handsfree Onemli Bilgiler) kilavuzuna bakin.
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Ekran bilgileri

Pil durumu. Sarj sirasinda animasyonla

TSN ﬁ

= gosterilir
3 Kulaklik a¢ik konumda
o0Cs} Kulaklik bir telefonla eslestirilmek i¢in
hazir
o Kulaklik bir telefonla veya diger bir
cihazla basariyla eslestirildi
B Gelen ¢agr1
B Yapilan ¢agri
g Devam eden cagr1
4 Cevapsiz ¢agr1
03 Kayitlar meniisii
X Kayitlar kullanilamiyor veya bos
s Cagr listesi mentist
% Cagn listesi kullanilamiyor veya bos
2u] Cihaz listesi meniisii
¥ Cagri yapmak i¢in telefon kullaniliyor
ep) Sesle kontrol aktif
®% Mikrofon sessizde
«g> Telefona veya bir baska cihaza
baglaniliyor
= Miizik modu
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Zil sesi seviyesini ayarlama (bekleme

En121//) &y et
modunda) veya miizik ses seviyesini
ayarlama (miizik modunda)

) Ses seviyesi ayarlaniyor

Baslarken

Kulakhigi sarj etmek igin:

i1k kullammda: Kulaklig1 kullanmadan énce yaklagik

8 saat sarj edin.

Kulakhgi telefonla eslestirme

Kulakligimizi telefonunuz ile birlikte kullanmadan dnce, :

kulakligin bir defa telefonla eslestirilmesi gerekir.

Telefonunuzdaki Bluetooth 6zelliginin nasil agilacagin
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sormek icin, telefonun Kullanma kilavuzunda yer alan
tzlimatari takip edin.

Kulakhigi telefonla eslestirmek igin:

4
2

Telefonunuzda Bluetooth dzelligini agin.
Telefonunuzda Bluetooth 6zelligini gériniir duruma
getirin ve telefonunuzu kulakligm yakininda tutun
20 cm (7 ing) veya daha az.

Kulakligin kapali konumda oldugundan emin olun.
Ekranda @€ 3 B simgesi belirene kadar, kulaklik
iizerindeki agma/kapatma tusunu basili tutun.
Telefonunuz otomatik eslesmeyi destekliyorsa,
Cihaz ekle? mesaj1 goriintiilendiginde EVET e
basarak islemi tamamlaym. Desteklemiyorsa,

6 numarali adim ile devam edin.

Bir Bluetooth cihaz eslestirmek i¢in, telefonunuzu
Kullanma kilavuzunda anlatilan sekilde hazirlayin.
Bir parola girmeniz gerekebilir (0000). 4
belirdiginde, kulaklik kullanima hazir demektir.

Kulakligi acik konuma getirmek igin:

Sony Ericsson belirene kadar agma/kapatma tusunu
basilt tutun.

Kulakligi kapali konuma getirmek igin:

Sony Ericsson yok olana kadar agma/kapatma
tusunu basihi tutun.

Ekrani aydinlatmak igin:

Menii tusuna veya agma/kapatma tusuna basim.
Ekran otomatik olarak kapanir.
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Kulakhigi varsayilan ayarlarina geri déndiirmek

icin:

1 Kulakligi kapali konuma getirin.

2 Ekranda €3 B simgesi belirene kadar, agma/
kapatma tusunu basili tutun.

3 Kulaklik kapali konuma gelinceye kadar agma/
kapatma tusunu ve ¢agri yonetme tusunu ayni anda
basili tutun.

Miuzik dinleme

Miizik dinlemeden 6nce, kulaklik bir defaya mahsus
olmak tizere telefonunuzla eslestirilmelidir. Bkz.
“Kulaklig: telefonla eslestirmek igin:” sayfa 51.
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ulaklig diger cihazlarla da kullanabilirsiniz, 6rnegin,
~ir bilgisayarla veya portatif bir miizik ¢alarla.

Miizik dinlemek veya miizigi durdurmak igin:
- Miizigi baslatmak veya durdurmak i¢in, kulakligm
iizerindeki miizik tusuna basimn.

Baska bir miizik pargasina gegmek igin:

« Sonraki veya 6nceki parca tusunu segin.

Miizigin ses seviyesini ayarlamak i¢in:

= Miizik dinlerken, ses seviyesi tusuna yukari veya
asagi yonde basm.

Miizik kaynagi olarak bir bagka cihazi
kullanma

Baska bir cihazdan miizik dinlemeden 6nce, kulakligin
bir defa cihazla eslestirilmesi gerekir. Kulaklik en fazla
on cihazla eslestirilebilir. Miizik tusuna bastigmizda,
kulaklik en son kullanilan miizik cihazina baglanir.

Not: En son kullanilan miizik cihazi menzil dahilinde
degilse, cihaz listesinden baska bir cihazi segmeniz
gerekir. Bkz. “Miizik kaynag: olarak baska bir cihazi
secmek icin:” sayfa 55.
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Kulakligr diger bir cihazla eslestirmek icin: Miizik kaynagi olarak baska bir cihazi segmek
icin:

1 Kulaklik agik konumda ve birgok cihazla
eslestirilmis iken, menii simgeleri belirene kadar
menii tugunu basili tutun.

2 Ses seviyesi tusuna basarak Edi simgesine gelin.

3 Cihaz listesine girmek icin miizik tusuna basim.

4 Bir cihaza gelin ve miizik tusuna basin.

Ipucu: Bir énceki menii seviyesine donmek icin, menii
fusuna basin.

Cagri fonksiyonlari

Baska bir cihazdan miizik dinliyor olsamz dahi,
telefonunuz cagrilar igin kulaklig: kullanir. Kulakligi
birden fazla telefonla eslestirip birden fazla telefona
baglayabileceginiz gibi, bu telefonlarm her birinden
cagrilar alabilirsiniz.

1 Cihazimizdaki Bluetooth dzelligini agin. Not: Cisimler, duvarlar ve 5 m’den (16,5 fit) fazla

2 Cihazimzda Bluetooth 6zelligini griiniir duruma uzakliklar sesi etkileyebilir. En iyi performans i¢in
getirin Ve.telefonunuzu kulakhgm yakininda tutun kulakligt, telefonu viicudunuzda tasidiginiz tarafa takin.
20 cm (7 ing) veya daha az. y i

3 FEkranda ¥ 3 H simgesi belirene kadar, kulaklik Cagriyi cevaplamak igin:
iizerindeki agma/kapatma tusunu basili tutun. * Cagri yonetme tusuna basin.
Kulaklik eslestirme iglemine hazirlanir. Cagriyi reddetmek igin:

4 Bluetooth cihaz eslestirmek i¢in, cihazinizi o Bir bip sesi duyuncaya kadar ¢agr1 yonetme tusunu
Kullanma kilavuzunda anlatilan sekilde hazirlaym. basili tutun.
Bir parola girmeniz gerekebilir. Kulakligin parolast
0000°dur.
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Cagriyi bitirmek icin:
e Cagri yonetme tusuna basin. Ekranda ¢agrinin
stiresi gosterilir. Bekleyen bir ¢agri tekrar baglanir.

Ikinci bir cagriyi cevaplamak igin:
e Cagri yonetme tusuna basin. Devam eden ¢agr1
beklemeye alinir.

Iki gagri arasinda gecis yapmak igin:
e Bir bip sesi duyuncaya kadar ¢agri yonetme tusunu
basili tutun.

Telefon kayitlarini kullanarak ¢agri yapmak

icin:

1 Menii simgeleri belirene kadar menii tusunu basil
tutun.

2 Ses seviyesi tusuna basarak [} simgesine gelin.

3 Kayitlariniza girmek icin ¢agr1 yénetme tusuna
basin.

4 Ses seviyesi tusunu kullanarak alfabetik listeye
gelin ve kaydin ilk harfini segmek i¢in ¢agri
yonetme tusuna basimn.

5 Ses seviyesi tusunu kullanarak kayitlar arasinda
gezinin ve bir kaydi se¢cmek i¢in cagri yonetme
tusuna basin.

6 Bir kaydm birden fazla numarasi varsa, numaralara
ses seviyesi tusuyla erisebilirsiniz.

7 Numaray1 aramak i¢in ¢agri yonetme tusuna basin.
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Ipucu: Bir énceki menii seviyesine donmek igin, menii

‘usuna basin. Bir 6geyi segmek igin, miizik tusuna da

basabilirsiniz.

Cagni listesini kullanarak ¢agri yapmak igin:

1 Menii simgeleri belirene kadar menii tusunu basilt
tutun.

2 Ses seviyesi tusuna basarak (% simgesine gelin.

3 Cagn listesine girmek i¢in ¢agri yonetme tusuna
basin.

4 Ses seviyesi tusunu kullanarak liste i¢inde gezinin
ve bir numaray1 aramak i¢in ¢agri yonetme tusuna
basim.

Ipucu: Bir onceki menii seviyesine donmek i¢in, menii
tusuna baswn. Bir 6geyi se¢mek i¢in, miizik tusuna da
basabilirsiniz.

Ses komutlarini kullanarak ¢agri yapmak igin:

1 Cagri yonetme tusuna basin.

2 Bip sesinden sonra: Aramak istediginiz ismi
soyleyin.

Not: Bu fonksiyonu kullanabilmek i¢in, ilk olarak
telefonunuzdaki sesle kontrol 6zelligini aktiflestirmeli
ve ses komutlari kaydetmelisiniz. Telefonunuzun
desteklemesi halinde, ses komutlart ile ilgili daha fazla
bilgi almak igin, telefonun Kullanma kilavuzuna bakin.

Sesi telefondan kulakliga aktarmak icin:
o Telefonunuzda devam eden bir ¢agr1 sirasinda,
kulakligin iizerindeki ¢agr1 yonetme tusuna basin.
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Kulakliktan telefona aktarmak icin, telefonunuzun
Kullanma kilavuzuna bakin.

Mikrofonu agmak ve kapatmak (sessiz) igin:

e Cagri sirasinda, her iki ses seviyesi tusuna ayni anda

basin.

Zil sesi seviyesini ayarlamak igin:

e Devam eden bir ¢agriniz yoksa veya miizik
calmazken, ses seviyesi tusuna yukari veya asagi
yonde basin.

Cagrilar i¢cin hoparlér sesi seviyesini

ayarlamak icin:

e (Cagr sirasinda, ses seviyesi tusuna yukari veya
asag1 yonde basm.

Yapilan ¢agrilar icin baska bir telefon secmek

igin:

1 Kulaklik agik konumda ve birgok telefonla
eslestirilmis iken, menii simgeleri belirene kadar
menii tusunu basili tutun.

2 Ses seviyesi tusuna basarak B simgesine gelin.

3 Cihaz listesine girmek icin ¢agr1 yonetme tusuna
basin.

4 Bir telefona gelin ve ¢agr1 yonetme tusuna basm.
Sectiginiz telefon, bundan boyle, yapilan ¢agrilar
icin kullanilacak olan telefondur. Cihaz listesinde
telefon isminden 6nce B simgesi ile belirtilir.

Ipucu: Bir dnceki menii seviyesine donmek icin,
menii tusuna basin.
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Not: Kulaklikla yeni bir telefon eslestirirseniz, yeni
telefon otomatik olarak yapilan cagrilar icin kullanilir.
Gelen cagrilar kulaklikla eslestirilen ve menzil
dahilinde olan tiim telefonlardan almabilir.

Sorun Giderme

Telefon veya bir baska cihaz ile baglanti yok

» Stereo Bluetooth Kulakliginizi telefonunuzla veya
diger cihazlarla kullanmadan 6nce, kulaklign bir
defaya mahsus olmak iizere eslestirilmesi gerekir.
Bkz. “Kulaklig: telefonla eslestirmek icin:” sayfa 51
veya “Kulakligi diger bir cihazla eslestirmek igin:”
sayfa 54.

» Kulakligin sarj edilmis oldugunu ve telefonun veya
diger cihazin menzili dahilinde oldugunu kontrol
edin. Arada kati cisimler olmadan, en fazla 5
metrelik (16,5 fit’lik) bir mesafeyi 6neriyoruz.

» Telefondaki veya diger cihazdaki Bluetooth ayarlarini
kontrol edin. Bluetooth ve eslestirme ile ilgili daha
fazla bilgi i¢in www.sonyericsson.com/learnabout
adresini ziyaret edin.

e Telefonunuzun Bluetooth Handsfree profilini
desteklediginden emin olun. Telefonun Kullanma
kilavuzuna bakin.

Kulaklik mizik kaynagima baglanmiyor

e Telefonunuzun veya diger cihazin kulaklikla
eslestirilmis oldugundan emin olun. Bkz. “Kulaklig:
telefonla eslestirmek i¢in:” sayfa 51, veya
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“Kulaklig1 diger bir cihazla eslestirmek igin:” Diizenleyici bilgileri goriintiileme
sayfa 54. Medya oynaticiy1 tekrar baslatin ve miizik
dinlemek i¢in kullanmak tizere kulakligi segin.

o Telefonunuzun veya cihazinizin Bluetooth Gelismis
Ses Dagilimi profilini destekledigini kontrol edin.

o Kulaklik, en son kullanilan ve kulaklikla
eslestirilmis olan miizik cihazina baglanmaya
caligir. Kulaklikla kullanilacak olan cihazi se¢in.
Bkz. “Miizik kaynagi olarak bagka bir cihazi
seemek icin:” sayfa 55.

Uzaktan kumanda fonksiyonlari caligsmiyor
e Cihazinizin Bluetooth Gelismis Ses Dagilim1
profilini desteklediginden emin olun.

Kulaklik otomatik olarak kapandi

e Pil cok zayif. Alcak sesli bir bip sesi duyarsiniz.
Pili sarj edin.

o Ilk defa eslestirirken, kulaklig1 telefonla 10 dakika
icinde eslestirmezseniz kulaklik kapanir.

Pil kapasitesi

e Sik kullanilmayan bir pilin veya yeni bir pilin
kapasitesi diisiik olabilir. Birka¢ kez yeniden sarj
edilmesi gerekebilir.

Beklenmeyen davranis
e Kulakligi sifirlaym. Bkz. “Kulaklig1 varsayilan
ayarlarina geri dondiirmek icin:” sayfa 52.
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Sony Ericsson HBH-DS980

Ezt a Hasznalati utmutatét a Sony Ericsson Mobile
Communications AB, illetve egy helyi tars- vagy leanyvallalata adta
ki barmiféle jotallas vallalasa nélkil. A tipografiai hibak, az aktualis
informacio pontatlansaga, illetve a programok és/vagy a késziilékek
fejlesztése miatti javitasokat és modositasokat a Sony Ericsson
Mobile Communications AB, illetve megfelel6 helyi tars- vagy
leanyvallalata barmikor, el6zetes figyelmeztetés nélkil
végrehajthatja. Ezek a médositasok a jelen Hasznalati dtmutato
kés6bbi kiadasaiba kertilnek be. Minden jog fenntartva.

©Sony Ericsson Mobile Communications AB, 2007
Kiadvanyszam: LZT 108 9295/2 R1A

A Hasznalati Gtmutatéban ismertetett szolgaltatasok nem
mindegyikét tamogatja minden halézat. Ez vonatkozik a nemzetkozi
GSM segélyhivoszamra (112) is. Forduljon a halézat
lizemeltet6jéhez vagy a szolgaltatohoz, ha nem biztos abban,
hogy hasznalhat-e egy adott szolgaltatast.
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“z iiveggolyoszer(i embléma a Sony Ericsson Mobile
Communications AB védjegye vagy bejegyzett védjegye. A Sony
n2v a Sony Corporation védjegye vagy bejegyzett védjegye.

2z Ericsson név a Telefonaktiebolaget LM Ericsson védjegye
sagy bejegyzett védjegye.

2 Bluetooth sz6 és emblémak a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonat
xépezik, és ezeket a jeldléseket a Sony Ericsson minden esetben
icenc alapjan hasznalja.

Ez a termék sem 6lmot, sem
@ halogénvegytleteket nem tartalmaz.
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Bevezetés

A HBH-DS980 sztere6 Bluetooth™ fiilhallgatod
segitségével kezelheti bejove és kimend hivasait.
Szteredban élvezheti a telefonon vagy mas Bluetooth
eszkdzon, példaul szamitégépen vagy hordozhatd
zenelejatszon lejatszott hangtajlokat. Hivastogadaskor
és hivaskezdeményezéskor a zene lejatszasa
automatikusan sziinetel, majd a hivas befejezésekor
tovabb folytatodik.

A funkciok teljes korii kihasznalasahoz a telefonnak

vagy az egy¢éb eszkoznek az alabbi Bluetooth profilokat

kell timogatnia:

e Bluetooth Handsfree (kihangosito);

e Bluetooth Headset (fiilhallgatd);

e Bluetooth Advanced Audio Distribution (korszer(
hangmegosztas);

* Bluetooth Audio/Video Remote Control
(hang/vide6 taviranyito);

* Bluetooth PhoneBook Access (telefonkonyv-elérés).

A biztonsagos és hatékony hasznalathoz segitséget
nyujt a Bluetooth kihangositokhoz késziilt Fontos
tudnivaldk ttmutato.
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Attekintés

Bal oldali fiilhallgato
(cserélhetd
véddszivaccsal)

Jobb oldali fiilhallgato
(cserélhetd védbszivacesal)

Hivaskezeld
billentyti és mikrofon

v
Kabel hosszanak
beallitasa

Biztonsagi kiold

¢

/
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Billentylik és kijelz6 A kijelz6n megjelené informéacio
Hangerd Haneerd Az akkumulator allapota. Toltés
Sl ool ohl = Kozben az dbra véltozik.
3 A fiilhallgato be van kapcsolva.
o0fr g A fiilhallgato készen all egy telefonnal
vald parositasra.
3 A fiilhallgat6 sikeresen parositva lett
egy telefonnal vagy més eszkozzel.
B Bejovo hivas.
3 Kimen hivds.
g Folyamatban lev6 hivés.
o Nem fogadott hivés.
[ Kapcsolatok meni.
5 A kapcsolatok listdja tires vagy nem
b hozzaférhet6.
; . s Hivéslista meni.
Zene billentyli e
&% A hivaslista iires vagy nem
Kijelzé hozzaférhetd.
jam] Eszkozlista menti.
Elé26 Ko e Be e Kikaposolt B A kimen6 hivasokhoz hasznalt telefon.
zeneszdm — [— zeneszam billentyii 2 : Aktivélva van a hangvezérlés.
®5 A mikrofon el van némitva.
e Csatlakozas folyamatban egy
S | telefonhoz vagy mas eszkozhoz.
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A fiillhallgato parositasa a telefonnal

A fiilhallgatot csak azt kdvetden hasznalhatja
készenléti modban) vagy a a telefonnal, hogy egyszer mar siquesen pér(_)sftotta
zenelejatszas hangerejének beallitasa azzal. Kovesse a telefon Hasznalati Gtmutatdjaban
(zene modban). olvashato, a Bluetooth funkcid bekapcsolasara

vonatkozé utasitasokat.

hice) Zene mod.

3 D A csengetési hangerd beallitasa

) A beszélgetések hangerejének

bealiEse, A fiilhallgaté pérositésa a telefonnal
ElsG Iépések 1. Kapcsolja be a Bluetooth funkciét a telefonon.
p 2. Engedélyezze a telefon Bluetooth lathatésagat,
A fiilhallgaté akkumulatoranak feltoltése és tartsa a telefont a fiilhallgatohoz kozel, lehetéleg

20 cm-es (7 hiivelyk) tavolsagon beliil.

3. Gy6z6djon meg arrol, hogy a fiilhallgato ki legyen
kapcsolva.

4. Nyomja meg és tartsa lenyomva a fiilhallgaté
be- és kikapcsol6 billentytijét, amig a kijelzén
meg nem jelenik a © ¢ # B ikon.

5. Ha a telefon tAmogatja az automatikus parositast,
akkor az eljaras befejezéséhez valassza az IGEN
lehetdséget, amikor a telefonon megjelenik az eszkoz
felvételére vonatkozo kérdés. Ha a telefon nem
tdmogatja ezt a funkciét, folytassa a 6. 1épéssel.

6. Készitse el6 a telefont a Hasznalati utmutatdjaban
olvashatd, a Bluetooth eszk6zok péarositasat
ismertetd utasitdsok alapjan. El6fordulhat, hogy

Elsé hasznalat: Hasznalat eldtt toltse fel a fiilhallgatot meg kell adni a fiilhallgat6 jelszavat (0000) is.

Kkoriilbeliil 8 6ran keresztiil. A 94 ikon megjelenésekor a fiilhallgat6 készen all

a hasznalatra.
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A fiilhallgaté bekapcsolasa
e Nyomja meg és tartsa lenyomva a be- és kikapcsold
billentyiit a Sony Ericsson felirat megjelenéséig.

A fiilhallgatoé kikapcsolasa
e Nyomja meg és tartsa lenyomva a be- és kikapcsold
billentyiit a Sony Ericsson felirat eltlinéséig.

A kijelz6 hattérvilagitasanak bekapcsolasa

¢ Nyomja meg a menii billentyiit vagy a be-és
kikapcsold billentyfit. A hattérvilagitas
automatikusan kikapcsol majd.

A fiilhallgato visszaallitdsa a gyari

beallitasokra

1. Kapcsolja ki a fiilhallgatot.

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a be- és kikapcsold
billentytit, amig a kijelz6n meg nem jelenik a
€3 B ikon.

3. Egyidejlileg nyomja meg és tartsa lenyomva a be- és
kikapcsol6 billentyfit, valamint a hivaskezeld
billentytt, amig a fiilhallgat6 ki nem kapcsol.
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Zenehallgatas

Miel6tt zenét hallgathatna a telefonrol, elobb
egyszer parositania kell a filhallgatdt a telefonnal.
Lasd: ,,A fiilhallgato parositasa a telefonnal”

(69. oldal). A fiilhallgatot mas eszkozokkel, példaul
szamitogéppel vagy hordozhato zenelejatszoval is
hasznalhatja.
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Zene lejatszasa vagy a lejatszas leéllitasa

o A zene lejatszasanak elinditasahoz vagy
leallitasahoz nyomja meg a fiilhallgatd zene
billentytijét.

Ugras masik zeneszamra

e Nyomja meg a kovetkez6 zeneszam vagy az el6zd
zeneszam billenty{t.

A zene hangerejének beéllitasa
o Zenehallgatas kdzben nyomja meg a hangerd
novelése vagy a hangerd csokkentése billentyfit.

Mas eszkdz hasznalata zeneforrasként
Mieldtt zenét hallgathatna egy masik eszkozrol,

elébb parositania kell az adott eszkdzt a fiilhallgatoval.
A fiilhallgat6 akar tiz kiilonboz6 eszkozzel is parosithato.

A zene billenty(i megnyomasakor a fiilhallgaté a
legutoljara hasznélt zenei eszkdzhdz fog csatlakozni.

Megjegyzés: Ha a legutobb hasznalt eszkdz nincs
hatdkoron beliil, egy masik eszkozt kell kivalasztania
az eszkozlistardl. Lasd: ,,M4as eszkoz kivalasztasa
zeneforrasként” (74. oldal).

B

A fiilhallgaté parositasa mas eszkézzel

1. Kapcsolja be a Bluetooth funkciét az eszkozon.
2. Engedélyezze az eszkoz Bluetooth lathatdsagat,

és tartsa azt a fiilhallgatohoz kozel, lehetdleg
20 cm-es (7 hiivelyk) tavolsagon beliil.

3. Nyomja meg és tartsa lenyomva a fiilhallgato be- és

kikapcsold billentytjét, amig a kijelz6n meg nem
jelenik a @ ¢ # H ikon. A fiilhallgat6 ekkor készen
all a parositasra.

4. Készitse el6 az eszkozt a hasznalati utmutat6jaban

olvashatd, a Bluetooth eszk6zok parositasat ismertetd
utasitasok alapjan. El6fordulhat, hogy meg kell adni
ajelszot is. A fiilhallgaté jelszava 0000.
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Més eszkéz kivalasztasa zeneforrasként

1. Ha a fiilhallgaté be van kapcsolva és mar tobb
eszkdzzel parositotta is, nyomja meg ¢€s tartsa
lenyomva a menii billentyit a meniiikonok
megjelenéséig.

A hangerébillentyli megnyomasaval lépjen az Ed
ikonra.

Az eszkozlista megnyitasahoz nyomja meg a zene
billentyiit.

Léptessen a kivant eszkdzre, majd nyomja meg

a zene billentyfit.

Otlet: Az eléz6 meniiszintre vald visszalépéshez nyomja
meg a menti billentyit.

Hivasfunkciok

A telefon a fiilhallgatot hasznélja a hivasok
lebonyolitaséhoz, még akkor is, ha éppen zenét hallgat
egy masik eszkozrél. Tobb telefont is parosithat €s
csatlakoztathat a fiilhallgatohoz, igy ezek barmelyikérdl
fogadhat hivast a fiilhallgaton keresztiil.

Megjegyzés: A kiilonboz0 targyak, falak és az 5 méternél
(16,5 14b) nagyobb tavolsag befolyasolhatjak

a hangmindséget. A legjobb teljesitmény érdekeében

a fiilhallgatot testének ugyanazon az oldaldn hordja,
mint amelyik oldalon a telefont tartja.

Hivas fogadadsa
Nyomja meg a hivaskezeld billentyfit.
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Hivas visszautasitasa
»  Nyomja meg ¢s tartsa lenyomva a hivaskezelé
billentyfit, amig sipol6 hangot nem hall.

Hivas befejezése

* Nyomja meg a hivaskezel© billentyfit. A kijelzén
megjelenik a hivas id6tartama. Ha véarakoztatott
hivésa van, az folytatodik ekkor.

Masodik hivas fogadasa

» Nyomja meg a hivaskezel§ billentyfit. Az aktualis
hivas varakoztatasba kertil.

Véltas két hivas k6zott

* Nyomja meg ¢s tartsa lenyomva a hivaskezel6
billentyiit, amig sipol6 hangot nem hall.

Hivas kezdeményezése a telefon
kapcsolatlistajanak hasznalataval

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a menii billentyfit
a meniiikonok megjelenéséig.

2. A hanger6billentyli megnyomasaval lépjen a [1}
ikonra.

3. Nyomja meg a hivaskezel6 billentylit a kapesolatok
listdjanak megnyitasahoz.

4. A hangerbébillentyfivel [éptethet az dbécérendbe

szedett betiilistan, és a hivaskezel6 billentyi
megnyomasaval valaszthatja ki a felhivni kivant
kapcsolat nevének kezdbbettijét.
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5. A hangerébillentytivel Iéptethet a kapesolatok
kozott, és a hivaskezeld billentyli megnyomasaval
valaszthatja ki a felhivni kivant kapcsolatot.

6. Ha az adott kapcsolathoz tobb telefonszam is
tartozik, a hangerébillentytivel Iéptethet
a telefonszamok kozott.

7. Nyomja meg a hivéskezel6 billentytit a kijelolt
szam felhivaséhoz.

Otlet: Az el6z6 meniiszintre valé visszalépéshez nyomja
meg a menii billentyiit. Egy elem kivdlaszidsa a zene
billentyti megnyomdsdval is lehetséges.

Hivas kezdeményezése a hivaslista

hasznéalataval

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a menii billentytit
a meniiikonok megjelenéséig.

2. A hangerébillentyti megnyomdsaval lépjena {$
ikonra.

3. Nyomja meg a hivaskezeld billentytit a hivaslista
megnyitasdhoz.

4, A hangerdbillentytivel léptethet a listan, és a
hivéaskezeld billentyli megnyomasaval hivhatja fel
a kivant szamot.

Otlet: Az el6z6 meniiszintre valo visszalépéshez nyomja
meg a menii billentyiit. Egy elem kivalaszidsa a zene
billentyii megnyomasaval is lehetséges.
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Hivas kezdeményezése hangparancsokkal

1. Nyomja meg a hivéskezel§ billentyfit.

2. A sipol6 hang megszolalasa utan: Mondja ki a hivni
kivant személy nevét.

Megjegyzés: Ennek a lehet6ségnek a hasznalatdhoz
el6bb be kell kapcsolnia a telefon hangvezérelt
iizemmodjat, és hangparancsokat kell régzitenie.

A hangparancsokkal kapcsolatos tovabbi tudnivalokat
&s a telefon altal timogatott kapcsolddo szolgaltatdsokat
a telefon Hasznélati tmutatéjaban tekintheti 4t.

Hang atadasa a telefonrdl a fiilhallgatora

* A telefonon folyamatban lev hivéas kézben
nyomja meg a fiilhallgaté hivaskezel billentytijét.
A hangnak a fiilhallgatérél a telefonra valo atadéséval
kapcsolatos tudnivalok a telefon Hasznélati
Utmutatéjaban olvashatok.

A mikrofon be- és kikapcsolasa (némitas)
* Hivas kozben nyomja meg egyszerre mindkét
hanger6billentytit.

A csengbhang hangerejének beallitasa

* Amikor nincs folyamatban lev hivéas vagy
zenelejatszas, nyomja meg a hanger6 ndvelése
vagy a hanger6 csokkentése billentytit.

A hangsz6ré hangerejének beallitasa

telefonhivasokhoz

* Hivés kozben nyomja meg a hangeré novelése
vagy a hangerd csokkentése billentyfit.
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Mésik telefon kivalasztasa a kimend hivasok
kezeléséhez

1k

Ha a fiilhallgat6 be van kapcsolva és mar t6bb
telefonnal parositotta is, nyomja meg €s tartsa
lenyomva a menii billentyiit a mentiikonok
megjelenéséig.

A hangerébillentyli megnyomasaval lépjen az el
ikonra.

Nyomja meg a hivaskezeld billentytit az eszkozlista
megnyitasahoz.

Léptessen a kivant telefonra, majd nyomja meg

a hivaskezel billentylit. Az ebben a lépésben
kivalasztott telefont fogja a fiilhallgatd a kimend
hivasokhoz hasznélni. Az eszkézlistin az adott
telefon neve elétt megjelend B ikon jelzi a kimend
hivéasokhoz hasznalt telefont.

Otlet: Az el6z6 meniiszintre vald visszalépéshez nyomja
meg a menii billentyiit.

Megjegyzés: Ha U] telefont parosit a fiilhallgatoval,
automatikusan ez az 4] telefon lesz a kimend
hivasokhoz hasznalt telefon. A bejové hivasokat
minden olyan telefonrél tudja fogadni, amelyet
pérositott a fiilhallgatoval (ha az adott telefon
hatékoron beliil van).
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Hibaelharitas

Nincs kapcsolat a telefonnal vagy mas eszkbzzel.

A sztere6 Bluetooth fiilhallgatot csak azutan
hasznalhatja egy telefonnal vagy mas eszkozzel,

ha mér egyszer pérositotta azt az adott telefonnal
vagy egyéb eszkozzel. Lasd: ,,A fiilhallgato
parositésa a telefonnal” (69. oldal), illetve

,,A fiilhallgat6 parositasa mas eszkozzel”

(73. oldal).

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a flilhallgaté akkumulatora
fel legyen toltve, illetve hogy a telefon vagy a masik
eszkoz hatokdron beliil legyen. Javasoljuk, hogy

az eszk6zok kozotti tavolsag ne haladja meg az

5 métert (16,5 1ab), és ne legyen az eszkdzok kozott
tomor targy.

Ellendrizze a telefon vagy az egyéb eszkoz Bluetooth
beallitdsait. A Bluetooth kapcsolat hasznalatarol és
a parositasrol a www.sonyericsson.com/learnabout
webhelyen olvashat bévebben.

Ellendrizze, hogy a telefon tamogatja-e a Bluetooth
Handsfree (kihangosito) profilt. A részletes
tudnivaldk a telefon Hasznélati Gtmutatéjaban
talalhatok meg.
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A fulhallgaté nem kapcsolodik a zeneforrashoz.

Gy6z8djon meg arrol, hogy a telefont vagy az egyéb
eszkozt megfeleléen parositotta a fiilhallgatoval.
Lasd: ,,A fiilhallgat6 parositasa a telefonnal”

(69. oldal), illetve ,,A fiilhallgaté parositasa mas
eszkozzel” (73. oldal). Elképzelhetd, hogy tjra kell
inditania a médialejatszot, és be kell llitania a
fiilhallgaton keresztiil valo zenehallgatast.
Gy8z6djon meg arrdl, hogy a telefon vagy az egyéb
eszkoz tamogatja a Bluetooth Advanced Audio
Distribution (korszerli hangmegosztas) profilt.

A fiilhallgaté a legutobb hasznalt zenei eszk6zhoz
probal csatlakozni a parositott eszkozok koziil.
Valassza ki a fiilhallgatdval hasznalni kivant
eszkozt. Lasd: ,,Mas eszkoz kivalasztasa
zeneforrasként” (74. oldal).

Nem mkodnek a tavvezérlési funkciok.
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Gy6z6dj6n meg arrdl, hogy az eszkoz tamogatja
a Bluetooth Advanced Audio Distribution (korszert
hangmegosztas) profilt.

A fulhallgaté automatikusan kikapcsol.

Az akkumulator toltottsége tul alacsony. Ilyenkor
mély sipolas hallatszik. Téltse fel a flilhallgatd
akkumulatorat.

A fiilhallgato els6 alkalommal valé parositasakor
a fiilhallgaté kikapcsol, ha 10 percen beliil nem
parositja azt a telefonnal.

Akkumulatorkapacitas.

A ritkan hasznalt, a régota nem hasznalt és az 4j
akkumulatorok kapacitasa a megszokottnal
alacsonyabb lehet. Eléfordulhat, hogy az ilyen
akkumulatorokat tobbszor fel kell télteni.

Szokatlan mukédés.

Allitsa alaphelyzetbe a fiilhallgatot. Lasd:
LA fiilhallgato visszaallitasa a gyari
beallitasokra” (70. oldal).
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Szabalyoz6 rendelkezésekkel
kapcsolatos adatok megtekintése
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Declaration of conformity

We, Sony Ericsson Mobile Communications AB of
Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product

Sony Ericsson type DDA-0002008

and in combination with our accessories, to which this
declaration relates is in conformity with the appropriate
standards EN 300 328, EN 60950, EN 301 489-7 and
EN 301 489-17, following the provisions of Radio
Equipment and Telecommunication Equipment directive
99/5/EC with requirements covering EMC directive
89/336/EEC and Low Voltage directive 73/23/EEC.

Lund, June 2007

C€0682
Ay

Jacob Sten, Head of Product Business Unit Accessories

Spefniamy wymagania dyrektywy R&TTE (99/5/WE).

MAnpoUuE Tig aTraitioelg g odnyiag R&TTE (99/5/EE).

R&TTE Direktifinin (99/5/EC) gerekliliklerini yerine getirmekteyiz.
Teljesitjiik az R&TTE iranyelv (99/5/EC) kovetelményeit.
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FCC statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) This device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.
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